Moyo wangu watamani
traduit de « O Jésus mon coeur soupire »
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1. Mo-yo wa-ngu wa-ta-ma-ni ku-wa na-we da-i - ma
79 2. A-ya-laa-ta - ka-vyo ku-nywa Sa-na ma-ji ya mi - to,
3. Ku-fu - ra-hi - a ne -e-ma Ku-tu- ku-za ma-pe - ndo,
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Ni - ki - pu-pa na-ta-ma-n wa-ka -t u - ta-ru - di
Hi-vwo ka-ti - ka ja-ngwa hii Na-ku - ta-ma - ni we - we,
Ku-kuo -na u - so kwa wu - so, Ku-wa na-we mi-le - e
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Ni-na - i-mba na wa - Ko: «A-mi-na! Bwa-na ku - jal»
Ni-na - i-mba na wa - ko: «A-mi - na! Bwa-na ku - jal»
Ya-ni - tu-ma Kku-se - ma: «A-mi - na, Bwa-na ku - jal»
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We-we ni ha - zi-na vya-ngu, Ni we-we ni - hi-ta - ji - Ve

| - ta - ku-wa si-ku ga-ni Ni -ta - ka-po kuo-na we-we?
U-jJi - bu kwa o-mbi la-ngu, Kwa-ni ni-na - ku-hi - ta - ji
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